Loads of fun and
plenty of action for
kids in the snow
amusement park,
skiing kindergarten and
Carezza Snow Park.

Megaspal und viel Action flir Kids im
Schneespielpark, Skikindergarten
und Carezza Snow Park.

\ Carezza

RENTALS

Sport Carezza
Hotel Alpenrose, Tel. 0471 612 530
www.skiservice-carezza.com

Golflift ,Rent and go”

(Snowboard- und Liegestuhlverleih,
snowboard e/and sedie a sdraio/beach chairs)
Tel. 0471 618 503 - golf@rentasport.it

Sport Lucy

Articoli sportivi e noleggio
Passo Costalunga - Karerpass
Tel. & Fax 0471 612 162
www.sportlucy.it

Welschnofen - Nova Levante
Frommer Alm - Malga Frommer
Ski Rent Service,

Karerseestr. 21, Tel. 0471 613 010,

In 15 Minuten von Bozen Nord im sonnigsten Skigebiet Stdtirols
mit 15 Aufstiegsanlagen, 41 km Pisten und fantastischen Aus-
blick auf die Dolomiten im Reich von Konig Laurin Rosengarten und

Latemar. Mega-divertimento e tanta avventura Www.ski-rent-service.com
per bambini e ragazzi nel parco giochi .

A soli 15 minuti da Bolzano nord, nel comprensorio sciistico pil sulla neve, nel campo scuola per Sport Laurin

soleggiato dell’Alto Adige con 15 impianti di risalita, 41 km di bambini e nel Carezza Snow Park. TR B Lo, 12, Jel. 0471 613,57

_ K ) L X . www.sportlaurin.com
piste e una splendida vista sulle Dolomiti, nel regno di Re Laurino, P

Catinaccio e Latemar.

15 minutes north of Bozen in the sunny South Tyrol skiing region,
with 15 lift systems, 41 km of slopes and a fantastic view of the
Dolomites in King Laurin’s realm, Rosengarten and Latemar.

SKI- & SNOWBOARD
SCHOOL

Ski- & Snowboard
School Carezza
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SNOWPARK
FOR KIDS!

SUPERSKI

wonderful times
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Talstation - Stazione a valle
Downstation Paolina
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Carezza))\ ski

King of the Dolomites

Consorzio - Konsortium Brenner
Ski Area Carezza - Karersee Brennero
Via Carezza / KarerseestraBe 165

39056 Welschnofen / Karersee @ Sterzing

Tel +39 0471 612 527 Vipiteno

Fax +39 0471 618 684
info@carezza.it - www.carezza.it

KING LAURIN’S
SKIMAP

Brennerautobahn,
Ausfahrt Bozen-Nord,
Richtung Eggental,
Karersee - Carezza

Autostrada del Brennero,
uscita Bolzano-Nord,
direzione Val d'Ega,
Karersee - Carezza
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Nova Levante - Welschnofen
Via Dolomiti - Dolomitenstr. 4

“ E . Trient 39056 Nova Levante - Welschnofen
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www.carezza.it mit aktuellen Schneehohen, Anlagen- und

Tel +39 0471 619 520
Fax +39 0471 619 599
www.eggental.com
info@eggental.com

Pisteninfos - con livello neve

attuale, impianti e informazioni piste - with current snow depths, lift and slope info, plus the

Rubrik Stars test the skiing area!



Antermoia 3.006 m - o Rosengarten - Catinaccio 2.981 m Gruppo del Sella 3.152 m Tofane 3.245 m / Cortina M. Pelmo 3.168 m Marmolada 3.342 m Civetta 3.220 m -
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Damit Ihr Skitag noch erholsamer wird, kdnnen Sie Ihr Auto stehen
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Anello Carezza A . %]
AUTOMOBILE - StraBe - strada - street

...... " v . | U 7 o, il ¥ ik S0 ) oAy ; K : il Golfliftbar
dr A1 - 4 § TR m (eloheg/anile) | " ! RENTAL neue Lifte - nuovi impianti - new lifts
H i Li | ; L ikt I, v Y Y ) ' . 4 1 ski- und Wanderweg
G000 -5~ NEW Nani Lift 404 L)/ Tschein 408 ﬁj Rosengarten 412 5 Hubertus i ¢ vy " i X pista da fondo & escursionismo
. i - ! = e ¢ cross-country skiing & hiking trail

X401 § welschnofenLaurini {408 §~ Moseralm 410 § Golf| 414 \, _ Pra di Tori

402 \, _ Konig Laurin 406 & MoseramBaby 417 & Golf Il

403 'g/ Monte Coronelle 407 & Franzin 411 '& Paolina

T AN R ORI IR R T A AR



